KZW 1l - Bedienungsanleitung

Drehen Sie im Uhrzeigersinn bis 60min, um den Timer zu aktivieren. Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn auf die

gewiinschten Minute. Eine Glocke lautet, wenn die Minuten vergangen sind.

VorsichtsmalRhahmen

o Dieses Gerat ist ausschlie3lich fir den Gebrauch in Innenrdumen gedacht.

e Setzen Sie das Gerat nicht extremer Gewalteinwirkung oder Sté3en aus.

e Setzen Sie das Geréat nicht hohen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, Staub und Feuchtigkeit aus.
e Tauchen Sie das Geréat nicht in Wasser.

« Vermeiden Sie den Kontakt mit &tzenden Materialien.

e Werfen Sie das Geréat nicht ins Feuer. Es kénnte explodieren.

« Offnen Sie nicht das Gehduse und manipulieren Sie nicht bauliche Bestandteile des Geréts.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fir den vorgesehenen Zweck!

KZW 1l - Instructions Manuel

Turn clockwise to 60min to trigger the timer. Turn counter-clockwise to the desired minutes. A bell will ring when all

the minutes have elapsed.

Precautions

e This main unit is intended to be used only indoors.

o Do not subject the unit to excessive force or shock.

o Do not expose the unit to extreme temperatures, direct sunlight, dust or humidity.
e Do notimmerse in water.

e Avoid contact with any corrosive materials.

o Do not dispose this unit in a fire as it may explode.

o Do not open the inner back case or tamper with any components of this unit.

Use the product only for its intended purpose!

KZW 11 -L’utilisation
Tournez vers la droite pour 60min & déclencher le chronométre. Tournez vers la gauche pour les minutes. Une

cloche sonne quand toutes les minutes se sont écoulées.

Précautions

o Installez I'appareil en intérieur.

o N'exposez pas l'appareil & des forces et des chocs excessifs.

o N'exposez pas l'appareil & des températures extrémes, directs du soleil, & la poussiére ou a I'humidité.
e Ne plongez pas l'appareil dans I'eau.

» Evitez tout contact avec des matériaux corrosifs.

e Ne jetez pas l'appareil dans le feu, elle risque d'exploser.

e N'ouvrez pas le coffret de l'appareil et n'altérez aucun de ses composants.

Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu!

KZW 1l - Instrucciones

Vuelta hacia la derecha a 60 minutos para activar el temporizador. Gire a la izquierda para los minutos deseados.

Una campana sonara cuando todos los minutos transcurridos.



Precauciones

o Esta unidad esta disefiada para usarla solamente en interiores.

o No someta unidad a fuerzas o golpes excesivos.

+ No exponga la unidad a temperaturas extremas, directa a los rayos del sol, polvo o humedad.
e No la sumerja en el agua.

o Evite el contacto con cualquier material corrosivo.

¢ No se deshaga de esta unidad arrojandola al fuego ya que puede explotar.

e No abra la carcasa trasera interior ni manipule ninguno de los componentes de esta unidad.

Utilice el producto s6lo para la finalidad expuestal

KZW 1l - Vejedning

Drej med uret for at 60min at udlgse timeren. Drej mod uret til den gnskede minutter. En klokke ringer, nar alle

minutter er gaet.

Vorrzorgsmaatregelen

o Dit hoofdapparaat is uitsluitend bestemd voor binnenshuis gebruik.

o Stel het apparaat niet bloot aan overmatige krachten of schokken.

o Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen, direct zonlicht, stof en vocht.

¢ Niet onderdompelen het apparaat in water

e Vermijd contact met bijtende stoffen.

e Gebruik het apparaat niet in een vuur. Deze kan ontploffen.

o Niet open de behuizing en niet manipuleren structurele componenten van het apparaat.

Gebruik het product alleen voor het doel waarvoor deze bestemd!

KZW 1l - Istruzioni

Girare in senso orario per 60 minuti per attivare il timer. Girare in senso antiorario per i minuti desiderati. Una

campana suonera quando tutti i minuti sono trascorsi.

Precauzioni

o |l dispositivo principale & progettata solo per |'utilizzo in ambienti interni.

e Non sottoporre il dispositivo a forza eccessiva e urti.

« Non esporre il dispositivo a temperature estreme, luce solare diretta, polvere o umidita.
e Non immergere il dispositivo in acqua.

o Evitare il contatto con materiali corrosivi.

e Non gettare il dispositivo nel fuoco perché potrebbe esplodere.

e Non aprire la cassa interna 0 manomettere i componenti di questa dispositivo.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto!



KZW 1l - Instruktazni manual

Otocit ve sméru hodinovych ruci¢ek do 60 minut ke spusténi Casovace. Otocte jej proti sméru hodinovych ruci¢ek

na poZzadované minuty. Zvonek zazvoni, kdyz vS§echny minut uplynulo.

Upozornéni

Tato jednotka je k pouziti pouze v interiéru.

Nevystavujte pfistroj nadmérné sile nebo narazu.

Nevystavujte pfistroj extrémnim teplotam, pfimému sluneénimu zéafeni, prachu nebo vihkosti.
Nikdy neponofujte do vody.

Vyhnéte se kontaktu s korozivnimi materialy.

Nevhazujte tento pfistroj do ohné&, mohl by explodovat.

Neotevirejte vnitfni pouzdro nebo manipulovat s jakymikoli sou¢asti této jednotky.

Vyrobek pouzivejte pouze ke stanovenému ucelu!

KZW 1l - Instrukcja obstugi

Skre¢ w prawo do 60 minut, aby uruchomic¢ stoper. Skre¢ w lewo, aby go pozgadanych minut. Dzwon bedzie

dzwonit, gdy uptyneto wszyscy minut.

Srodki ostroznosci

Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan we wnetrzach..

Nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie duzych sit lub wstrzgséw.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, bezposredniego Swiatta stonecznego,
kurzu, wilgoci.

Nie zanurza¢ w wodzie.

Unikac¢ kontaktu z wszelkimi korozyjnych.

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ognia, gdyz moze wybuchngac.

Nie otwiera¢ obudowy i nie ingerujg w wewnetrzne czes$ci urzgdzenia.

Stosowac produkt tylko zgodnie z jej przeznaczeniem!



